
Глава 82: Исповедь Люсьена

После практики по фехтованию, на Наташе был надет простой тренировочный костюм. Ее ноги
были длинными и прямыми.

- Признаться? – сначала она выглядела немного смущенной, но тут же стала серьезной, -
Признаться в чем, Люсьен?

Наташа была не такой, как обычно. Теперь она была похожа на леопарда, готового броситься в
атаку.

Люсьен не сразу ответил принцессе, он обернулся и молча посмотрел на леди Камил.

Наташа была очень умна. Она поняла, что Люсьен волнуется, особенно, увидев, что Люсьен все
еще играет на пианино:

- Я бы доверила леди Камил свою жизнью, Люсьен, поэтому нет необходимости просить ее
уйти. И в Ратации никто не может шпионить за нами.

- Ваша светлость, нельзя быть через чур осторожным, - Камил встала, и ее голубые глаза
начали ярко сиять. Все ее тело постепенно стало прозрачным и превратилось в статую
морской воды.

Затем морская вода переполнила статую и полилась на пол и вскоре дошла до лодыжек
Люсьена. Спустя мгновение вся комната для репетиций оказалась наполовину заполнена
морской водой, и уровень воды уже доходил до груди Люсьена. Увидев смешные глаза
Люсьена, Наташа кивнула ему.

Вскоре комната была полностью заполнена водой. Люсьен оказался на дне моря.

Однако практическая комната была похожа на большой куб воды, и вода вообще не двигалась в
нем. Кроме того, Люсьен мог легко дышать, как обычно. Единственное различие заключалось в
том, что кожа Люсьена была покрыта тонким слоем серебряного света.

- Благословение? - Наташа подняла брови и тут же искренне извинилась, - Извини... Я не
знала, что леди Камил тебя проверит.

- Я понимаю, это то, что должна делать леди Камил. Вам вообще не нужно извиняться, -
Люсьен был готов к экзамену, и это было одной из многих причин того, почему Люсьен не
сказал принцессе, что случилось с ним в первый раз, когда он приехал в дворец Ратация.
Теперь его Благословение пробудилось, и он мог скрыть магическую духовную силу.

Люсьен понял, что если бы он сам столкнулся с еретиками, его силы бы совершенно не
хватило. В настоящее время лучшим выбором было сообщить принцессе и обратиться к
благородной силе. Но самым важным было то, что ему нужно было найти верный момент,
чтобы быть уверенным, что его план не будет угрожать заложникам и его собственной
безопасности.

Сейчас был верный момент.

Глядя на серебряный свет, покрывающий кожу Люсьена, Наташа подперла подбородок левой
рукой и сказала:



- Лунное благословение, слабее благословения рыцаря... Ну, Люсьен, теперь ты можешь
рассказать мне, что произошло. Вся комната изолирована силой Камил.

- Как вы можете видеть, ваша светлость, мое благословение слабее. Потому, что мое
Благословение пробудилось от бутылки волшебного зелья, которую мне дали, - Люсьен хорошо
подготовил то, что он собирался сказать, - С той ночи, когда меня пригласили стать вашим
консультантом, я был вовлечен в заговор, направленный на вас и Великого Герцога».

- Что ж, я так понимаю, это то, что ты получил от работы с ними, зелье, чтобы пробудить
благословение, - уголки губ Наташи дернулись.

- Это неправда, ваша светлость, - Люсьен смешал правду и ложь вместе, -Они похитили
дядюшку Джоэля и его семью. Людей, которые очень помогли мне в прошлом. Похитители
хотели, чтобы я сообщал о вашем расписании, а также о том, что я слышу во дворце, они хотят,
чтобы мое благословение пробудилось, чтобы я работал на них лучше.

- Камил? - Наташа была немного удивлена, - Всех людей, которые работают на меня... сначала
они тщательно проверяют, верно?

- Да, ваша светлость. Музыкальный талант мистера Эванса не вызывает сомнений. Хотя он был
связан с делом ведьмы, нет никаких доказательств того, что мистер Эванс или любой из его
друзей вызывает подозрения, - Камил прекратила осматривать Люсьена и ответила принцессе.
Под водой ее голос звучал со всех сторон.

Меры безопасности вокруг Наташи, как дочери Герцог, были очень строгими.

Наташа кивнула:

- Ты знаешь что-нибудь о мистере Джоэле и его семье?

- Наш отдел разведки сообщал, что мистер Джоэль и его семья были приглашены благородным
лордом, - Камил немного рассердилась.

- Хотя меры безопасности во дворце очень строгие, - сказал Люсьен, - когда я в прошлый раз
нервничал перед вами, похитители отметили это вечером того же дня. Поэтому я подозреваю,
что может быть шпион рядом с вами, ваша светлость.

- Значит, ты делал это специально. Люсьен, я действительно недооценила тебя, - Наташа
выглядела довольно серьезной, но потом улыбнулась, слегка покачав головой.

Затем Наташа встала со скамьи и обошла комнату, наполненной водой:

- Разведке сейчас нельзя доверять. Тетя Камиль, пожалуйста, иди в церковь и расскажи об
этом двум кардиналам Амелтону и Госсетту.

Наслаждаясь своей отшельнической жизнью, кардинал Сард теперь не принимал активного
участия в делах церкви. Два младших кардинала, Амельтон и Госсетт, в настоящее время
отвечали за все.

Затем Люсьен рассказал Наташе подробности, например, как он купил Лунную Розу у
Фелиции. Но, конечно же, он ничего не говорил о том, как он выяснил, что эти люди были из
«Серебряного рога» и как он за ними следил.



- Кто-то, должно быть, все время ошивается рядом с тобой, - сказала Наташа Люсьену, -
тетушка Камил, поймай парня и подвергни его пыткам.

Люсьен поспешно остановил ее:

- Ваша светлость, нам не нужно торопиться. Мы должны быть терпеливыми. Мы должны
начать с тайной слежки за разведывательным отделом и похитителями, следовать подсказкам
и, наконец, выяснить, кто прячется за этим.

Люсьен должен быть уверен, что дядя Джоэль и вся его семья в безопасности. И он также
хотел решить вопрос о ереси раз и навсегда, иначе он столкнется с большими неприятностями
в будущем.

- Это не так уж сложно, - Наташа нахмурила брови, - Ловим человека, который следит за тобой,
избиваем его, пока он или она не скажет правду, и тогда мы быстро примем меры, чтобы
завалить ублюдков. Ну же! Ты ведешь себя не как мужик, Люсьен!

- Ваша милость, я думаю, что мистер Эванс прав. Если наша разведка участвует в этом, все
намного сложнее. Мы должны быть более осторожными, - сказала Камил.

Наташа скривила губы:

- Хорошо... Я думаю, что вы с Люсьеном правы, я никому не расскажу об этом, - Наташа
скривила губы, - Никогда не любила сложности. Как смеют эти ублюдки приходить в мой
дворец!

- Время от времени похитители присылают мне маленький волшебный шар. Я вижу дядю
Джоэля и его семью через него. Если я найду какую-нибудь подсказку в шаре, как я могу вам
сказать об этом? - Люсьен продолжал разговор по своему плану, но начал нервничать.
Принцесса Наташа была гораздо более откровенной, чем он думал.

- Я дам тебе несколько капель моей крови, которые содержат элементарную силу воды, -
сказал Камил,- Держи их рядом с собой. Если тебе будет необходимо связаться с нами, помести
каплю крови в воду, и сможешь поговорить со мной. Если у них нет кого-то столь же сильного,
как рыцари седьмого уровня, и если это не тот человек, который следит за тобой, они об этом
не узнают.

Три маленьких сапфира, плывущих в воде, появились перед Люсьеном.

Согласившись на секретный способ общения, Люсьен положил сапфиры в карман.

Наташа села на диван и с любопытством спросила Люсьена:

- Эти люди используют жизни твоих близких, чтобы угрожать тебе, власть и возможное
богатство, чтобы заманить тебе, и почему же ты решил рассказать нам все, Люсьен?

- Я боюсь, - Люсьен помолчал немного, - но я не верю, что похитители сдержат свое слово.
Только с вашей помощью, ваша светлость, я могу спасти дядю Джоэля и его семью. Я никогда
не уступлю врагу, и это мое кредо.

- Никогда не уступишь врагу? Интересно, - фиолетовые глаза Наташи загорелись, - Не
удивительно, что ты смог создать Симфонию судьбы, такую великую работу. Я прошу
прощения за то, что я только что сказала. Ты настоящий мужчина, Люсьен.



- Спасибо, ваша светлость, - Люсьен слегка поклонился.

- Ну, ну ... настоящий мужчина Люсьен. Ты действительно не хочешь, чтобы я научила тебя,
как заполучить девчонок? - Наташа рассмеялась, - Наши личности очень похожи. Ты можешь
быть довольно привлекательным для девушек, как и я.

- ... Извините, ваша светлость, я правда не в настроении - серьезно ответил Люсьен, - Кстати,
пожалуйста, не говорите церкви, что мое благословение пробудилось, в конце концов, то как я
это сделал, в глазах церкви, будет выглядеть неправильно.

Наташа кивнула:

- Я понимаю, Люсьен, и я не скажу. К счастью, Лунный свет - это не темное Благословение.
После того, как мы решим эту проблему, я скажу церкви, что зелье, которое ты получил, дала
я, в качестве награды.

Это был настоящий сюрприз для Люсьена.

Затем Наташа пожала плечами:

- Расслабься, Люсьен, так будет легче сразиться с врагом.

Уровень морской воды постепенно падал и, наконец, совсем исчез. Леди Камил снова
появилась в репетиционной комнате, и Наташа и Люсьен сидели перед пианино, говоря о
музыке, как будто ничего особенного не произошло.

Позже, когда Люсьен вернулся домой, в письме срочно просили Люсьена рассказать, что он
видел сегодня во дворце и что принцесса сказала ему. Похитители понятия не имели об
исповеди Люсьена.

Сообщив похитителям, что Джон вернется в это субботнее утро, Люсьен использовал это как
предлог, чтобы попросить другого шар со сценой в пятницу вечером.

Еретики согласились.

...

Во второй день, в пятницу.

После урока экипаж Фелиции ждал перед домом. Чтобы подготовиться к балу, Фелиция
отпросилась с уроков сегодня.

Конечно же, Люсьена попросили взять с собой письмо.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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